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1. IANpo@opiec Kol EKTALSEVTIKO VAIKO AKadnpaikoV Madnpuatog

1.1 IIAnpo@opiec pabniuatog

‘Ovopa 8i8dokovtog/8ibackdvtwy (Instructor /s)

| OMBLE Ntehé ‘

| Olivier Delhaye |

TitAog¢ MaOnpatog (Course title) onwg avadépetal oto npoypappa cnovdwv (M)

‘ QOwvntikn - Dwvoloyla pe epapuoyEg otn FaAAikn Nwooa |

‘ Phonetics — Phonology applied to French language |

| Phonétique - Phonologie |

AKTUAKOG TOMOG LaOipotog

‘ http://frl.olivierdelhaye.eu/

Kwdikog Madnpartog (Course Code) onwg avadépetat oto NI

| Y-TAQ-12

Eninedo padnpatog/KukAog oroudwv (Course level/cycle)
Mporttuxtako (Undergraduate)/Mpwtog¢ kukAog ormoudwv (First cycle)
‘Etog onoudwv (Year of Study)
‘Etog: 2
E€aunvo (Semester)
E€aunvo: 4
Tumnog padnpatog (Type of course)
Yroxpewtko (compulsory)
ASOKTIKEG WPEG 6TO £§AUNVO: 39

NMwooa dibaokaliag (Course language): FaAAikn



Opada otdyoc (Target Group)

o  Doutntég Tou TuRpartog FaAAkng Nwooag kat Gloloyiag
e EvSladepopevol yia tn Gwvntikn kot Qwvodoyia tng FaAAKAG YAwooag

Mwotwtikég povadeg (ECTS)
AplBuOG povadwv: 3

Neploodtepa yLa tov/Toug St8dokovteg (More about instructor)

| http://olivierdelhaye.info

| http://olivierdelhaye.info

Dwroypadia Si8aockovtog

Nepypadn padnpatog (Course Overview / Description /Synopsis)

Alayvwotik afloAdynon Tng molotnTag tng mpodopds Twv doltnTwyv —3TolXEla
dwvnTIKNG — Ztolxela pwvoloyiag — Meplypadr Twv GwVNTIKWY 0pYAVWVY KAl TOU pOAOU
TOUG OTO OXNMUOTLONO TwV ¢Boyywv — Tafvouia twv ¢pBoyywv Tng

vaAAlkng yAwoooag —Kataypadry tou mpodopikol Adyou He TOo OSLEBVEC PwvnTKO
oAdapnto — EdaplUoyEG TwV KEKTNUEVWY OTNV LOTOPLKR GwvnTikh, otnv opbodwvia
(aoknoelg) kat otn SLOAKTLKN TWV YAWOOWV.

Diagnostic assessment of the quality of pronunciation of students — Phonetics —
Phonology — Description of the vocal organs and their contribution to the formation of
sounds — Classification of the sounds of the French language — Recording of speaking
through the international phonetic alphabet — Application of this knowledge in historical
phonetics, in speech training (with exercises) and in Language Teaching.



http://olivierdelhaye.info/
http://olivierdelhaye.info/

Neplexopeva padnpatog (Course Contents)

e Elooywyn oto pabnua

e Avamtuén opBoemoug tkavotntag

e loTopika otolyeia Mwocoloylag

e Jroxeia PwvnTikng

e Xpnolpotnta kat epapuoyn mPonyoUEVWY EVOTATWY
e EMavaAnmuikéG 0lOKNOELG KOl QLOKNOELG a€loAdynang

o  AvadopEg KaL TINYES

Ma6nowakoi otoxol padnpatog (Course Objectives/Goals)

2TOX0G TOU HaBnpaTog gival ol polTtnTEG:
e va yvwpilouv tic Baatkég Evvoleg Tng Qwvntikng/dwvoloyiag,
® VO QITOKTAGOUV Lo 6WwoTH IPodopd TG YOAALKNG YAWCoog,
® va yvwpilouv BaclkEg apxEG TNG MPodoPLKNG EEEALENC TwV YAWOOWYV, e
mapadelypa TV otopia TnG yaAAikng yAwooaog,
e va yivouv Lkavol va avamtuéouv oTpatnyLKEC EKLABNoNG yla tn BeATiwon TG
podopag tNS YoAALKNC YAWOOAG.

The aim of this course is:

e to offer to students knowledge about the basic principles of Phonetics and
Phonology,

e to offer them the chance to speak French with a right pronunciation,

e to offer them knowledge about the basic principles of the oral evolution of
languages, having the history of the French language as an example

e to become capable of developing learning strategies in order to improve the
pronunciation of the French Language.

NE€erg kKAELSLA (Keywords)

‘ QOwvntikn, Gwvoloyia, mpodpopd, FaAAKT YAwooa, ALSAKTLKNA

‘ Phonetics, Phonology, pronunciation, French language, Language Teaching

Opada avanrtuéng nepilexopévou (Content Development)

‘ Zavlinnn Koutoudn

‘ Xanthippi Koutoufi




Tumnot eknatdeutikol UALKOU (course format)
o Awadaveleg
e MOAUMEOCLKO UAKO
o  AL0SPAOTIKEG ALOKNOELG

MNpoTeVOLEVA GUYYPAHLOTO

Npoarnowtovpeva (Expected prior knowledge/prerequisites and preparation)

Emikowvwviakég 6g€Lotnteg otn YaAALkn yAwooa: eninedo C2 otnv KAipako ovadpopag
mou £xel avarmtuyBel oto KEMA tou ZupBouliou tng Eupwnng.

Evxapiotieg (Acknowledgments)

Maxn MouptloUyou
Pavia Z16npomovAou
ABnva Aapafiyka

Machi Mourtzouchou
Rania Sidiropoulou
Athina Daravigka




1.2 [IAnpo@oplec YL TIC OEPHaTIKEC EVOTITEG N EVOTNTEC SLXAEEEWV

ApOuog Ospatikwyv Evotitwy

|8

TitAoL Ogpatikwv Evotitwy

. Eloaywyn oto pabnua

. Avamtuén opBoemoug LKavoTNTaG

. lotopka otolyela MAwoooAoylag

. Ztolxela Pwvntikng

. 2Ztolxeio Pwvoloyiag

. XpnootnTa Kot EPpopoyr) TTPONYOUUEVWV EVOTHTWV
. EMavOANTITIKEG Q0K OELG KOl AOKAOELG al€LOAOYNONG

. AvapopEC Kal TtNYEG

No uphs, WwWwNE O

AvaAutikn tepypadr evotitwy

0. Ewaywyn oto pabnua
e JTOXOL
e T[poamaltoUpeva
e [leplexopeva
e AloAbdynon

1. Avamtuén opBoemoug LKAVOTNTAG
e Apxikn SloyvwoTikn agloAoynon
e [lpodopad dwvnudatwv /s/ kot /[/
e  AOKNOELG AKOUOTIKAG SLAKPLONG
e Aoknoelg SLapOpwTIKAC emavekmaibeuong
e ApaotnplOTNTA OLKELOTIOINONG Kol EVOLAREDNG aELOAOYNONG
e T[podopd dwvnudtwy /3/ kat /z/
e [lpodopa dwvnuatwv /a/, /3/, /&€/ xow /ce/
e  JUVOALIKN agloAdynon

2. lotopika otolyeia MAwocoloyiog
e AmO tnv Ivéo-eupwmnaikn otn AQTLVIKN
e Evromiopog kot ta€vopnon wdo-supwmoikwy Xwpwv cHLEPA
e Katavoun Twv AaTLWVoyeEVWY YAWGoWwV
e Ano ta Aatwvikd ota FaAAKa
e KeAtiko umtooTpwa
e  DpayKiKo mioTpwuA
o T£vvnon twv NAA LKWV
e |oTtopika otolxeia GwvNTIKAG

3. ZItoela QwvnTikAg
e Oplopol
o ApBpwtikn dwvntikn
e Avatopia ¢wvnTikng ‘cuckeung’




Tafvopnon Twv NXWv
Taglvopnon Twv cuUPwWVwv
Tpomog apBpwaong

Inueio apBpwong
Exdwvnon

Tavopnon twv dwvneviwy

‘Evpva

BaBuog avolypatog

IXNUOTIOUOC XENLWV

Owvntiko tpamello tng FAAAKNAG YAwooog
16140V 0EG EPLTTWOELG

4. 3tolyeia dwvoloyiag

Optlopol

QOwvnpuata tng FaAAKAG YAWooag
ANOdwva

IXETLIKO XOPAKTNPLOTLKO, EAGXLOTO {EUYAPL

5. Xpnolpotnta kat epapuoyn mponyouEVWY EVOTATWY

Metaypadn Tng mpodopdg pLog idLag AENG, evog dlou dwvAULOTOG
Mé£oa 0TOUG OLWVEG

ATO TepLloXn O€ TIEPLOXN

ATO ATOUO OE ATOUO

Avaloya Ue Tn popdoacuvtaén

Ale€aywyn EPELVNTIKWY SPACTNPLOTATWY

ALSaKTIKN

ZuykpLtikr MAwocoloyia, otopikn NMwaocoloyia

I'vwotikn NMwocoloyia

6. EmMavaAnmuikéC QOKNOELSG KOl AOKAOELG afloAdynong

AvayvwpLon ToTLKNG tpodopag
ATIOKOTAOTAON JLOG KOKIG TIPODOPAS
AoKNOELG e€OLKEIWONG
ApaoTtnpLOTNTEG AfloAdynoNng

TeAwkn e€€taon

7. AvodopEg Kal TINYES

Ewkovoypadikég avadopEg
AvadopEc NXNTKWV apyxeiwv
BiBAoypadia

Mnyég

XpNOLUEG LoTOoEALSES
Mabnuata oto Aladiktuo
EpyaAeia petaypadng

Epyaleia yla to text2speech
KiwvoUpevn amelkovion tng apbpwong Twv GwvNUATWY TG YOAALKNAG
EpyaAeia yia pwvntikn eyypadn
Mivokog mEPLEXOUEVWV




NEEeL — KAELSLA avd evoTnTa

0. ZItoxol, mpoamaltoupeva, aloAoynon

1. OpBoemng LkavoTnTa, SLayVWOoTLKN, TPodopd, GWVHALOTA, AKOUOTLKH, SlakpLon,
apBpwtikn, ekmaibevon, Spaoctnplotnta, e€olkeiwan, evélapeon agloAoynaon

2. T\woooloyia, wotopia, dO-cupwmaikn, AATIVIKA, GPAYKLKA, KEATIKA,
EVTOTILOMOG, TAELVOLINGN, KOTOVOLL, AOTLVOYEVELG YAWOOEC, YOAALKA, GwVNTLKA

3. Quwvntikn, apbpwTikn, avatopia, Taglvopnon, nxoL, cupudwva, pwvnevra,
apBpwon, ekpwvnan, Evplva, AVoLyUa, OXNUOTIOUOG, XElALa, Tpamello

4. Owvoloyia, atAAOPwVa, XAPOKTNPLOTIKA

5. Xpnowotnta, epoppoyn, LeTaypaodr, mepLloxn, Lopdoouvtaln, SLEAKTIKN,
OUYKPLTIKN YAwaooAoyia, yvwoTLki

6. EmavaAnyn, atloAdynon, SpaotnplotnTEC, TAUTOMOINGN, AMOKATACTAON,
0.O0KNOELG, e€olkelwon, e€€taon

7. Tnyeg, BBAoypadia, avadopEg, ELKOVES, NXoL, dwvnTiKN eyypadr), LoTooeALSEG,
text2speech

1.3 AAAe¢ TANPO@OPLEC LABNLATOC

Abdsia xprong Creative Commons (CC): Avagopd-TTapduota Awovour) (BY-SA)



http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

2. [IAnpo@opieg yia To TAQioL0 SLd0e01C TOV HAOUATOC

2.1 M\aioo AuaBeong: 'I8pupa Tprrofaduiag Ekmaidsvong

16pupa:

‘ Aplototeleto Mavemiotipio OscoaAovikng

‘ Aristotle University of Thessaloniki

2.2.IMIAatoo AuaOeonc: Mpoypappa Emovdwv

TitAog TuApaTOC:

| Tunua FaAAkng YAwooag kat ploloyliag

‘ Department of French language and literature

‘ Département de Langue et de Littérature Frangaises

Topéag:

‘ Touéag NMwaoooloyiag kot ALSAKTIKAG TWV YAWCCWV

‘ Section of Linguistics and Language Teaching

| Section de Linguistique et de Didactique des langues
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